SLAVJAN.

Casnlk slovstven i uzajemen za Slavjane knjizevne i
prosvétljene.
Vreduje i na svétlo dava Matija Majar v Celoved (Klagenfurt).

. Izhadja desetput v leté po jednoj céloj listiné i
élSIO 3. velJa 8 poétmnoj 3 fiorinte ah 2 rubljn 1874.

Hozxpas C.naBja.Hy.

Jlorerinza 6Baa Birza ciascka
Yepen namera Ilerosua rpaga,
Jloreriza mak je yCKIIKHYJa ,
Hapox caascki ce6i posisaia,
Ja wmy kame, uTO Ha CEpAIY JeiKi.
Tax my moue ’Baxo GecBgiri:

»0j mapoge, oj moj mixi poue'
»Of Kako je popira me Majxa
»PagocTHO Ti TOBOpiIA HiceM,
,,Jep ceM jagna Hepecera Oixa
»On Eamocti i cyse pomiia,

wdro ¢y Cnmasi mako mombmami

V jesiky 1 y micmenimi

»1 30or Tora y HempijaTeiscTBY.
wEBo cax’ cy meu micyua abra,
wKako mepsi jegen Ha gpyrora,
#K'0 ga micy mopexia ciaBjaHcka,
w1 3aT0 3a0CTAN0 je CAABJAHCTBO
41 mocraxo mmOTO: TYZjOM pajom
w1 saTo cy mmori ce crigim
wHapoguoeri 1 mopexaa cBojra

w1 ¥ TYAjy HapogmOCT ce mpeii,
»1 8aTO cem TyroBajJa rOPKO:

»AJ op caga 'ryrona'ri HEUY ,

Jep ce 30pa mojaBina ciore

»Y uacHiky cxosersenom ,Crasjamy



Shegiests

»Y cpbmimui ghrarerses cIaBCKix,
»Koji x&exe, ga cag Bei Caasjani

» Y 32JeMHOCT Bcecnanjancxy cipijue,
HllicMeninoj ¢ jegnoj ce cIyKe,
nllicueninoj Gam fpaBoj CAaBjaHCKO],
+C Kojoj cy mac mami amoeroai
+Cneri Hipix i 6par Meroaiji

»Y Xpicrosy BEpy Bce mpiseri
»laxo spamom micmom ,Ilipizinoj*,
»C Kojoj ¢ cayxe go cTo MizijoHax
w1IpaBocaanue BEpe mix Crasjamax. —
,Bama ga je Beu jefeHmyT Bpeme,
+Ja Crasjani Beu jegamnyT mige,
»Ja je mpaso mpeg Borom i anyami
» 0015y 0iTi Bec HApOA CAaBjaHCKI,
»1IplasyGir’ ce cmerim amocroiam
»Cnerom Ilipi i Gpary Meroxy.

'l‘o je skeapa Oiza amocroiax,

,,,Z[a Caasjani 6yay mpocebraneni

w1 Za Oyae Hapoj Haj CHAKHIji. —
»1 3aro cem eso poiaerkbia,

,,,l['s ja Tebi cBOjy pagocT Kajkem
o1 ga caymam mamera Crapjana
IIOCJIaHlKa Tora Ooijera

,,I ocraze pogoasybde Bepie,
wIlocaymajre jix 1 cabayjre!

wIlax cag’ ¢ Borom ox Bora Gaarocios. —

,Cax’ mak igem x Mojima cectpimama
»1lo Espomi sekm ciasjankinjama
oA jix KazkeM, uTo ce osah pani,
wAxe waj npeJ K Mojej mixoj ceji,
nMizoj ceji Mopasxinji Bixi,
+Kuk mouisa amocroax Merone

»Y mnesinom rpaxy Beaserpaxy,
,,,Zla joj xaxem, na ce omak pani,
»/Jda Bei Cirasi Wipininy mpive,
wIlax cap’ Tpefa i Mopascki mapoza
»Jda ce ceri csojra ,Byaimipa“



sJda ce ceri ceo'ra ,Cparomayka“
»Koj)' moBege anmocrore wamre,

»J@ RoHecy micmo Iiplmmy ,

»Ja mpiBefe Bec CHABjaHCKI HAPOA
»Y Xpicropy BBpy cmaconocmy,
wIak ga xmeire ome Hipirose

»13 apxisa wepkpena ismecy

~1 mapogy cmoj'my cax mogmecy,
wHax ga omer nipizimy mpise,

8 0CTAN0] 6pa'rJOJ Aa ce cm,yﬁc,
»Ja (/JlaBJdHl BCi nocTany CJOKHI
wJCAHIM micMOM Wipininoj cayixe,
,,JI,a IOCTAHE HAPOA BEC CHAZKHIjL
w/Jda ¢ He crigl cBoje HApOAHOCTI;
»Ma ce chui Ilipita y Piny

,.,l Meroga ckna y Beaerpaxy
»U0pagyje i yriui nasex;

»llax ga moxe ncemoryuer’ Bora,
wa ¢ yreepai mex Cnasjane Caxora.

1874. IMapesiu.

Hdonic Cep6a: Ilpevecrni rocrogine! B Baurem xicrd
mexire, ga Bam ce momuse mambp mbcem mapogmix Byxa:
Ceeni Gaaro gbae i Ormsana Mapija. Te ce nbewme nEsajy
ceyga, ik CepOi skiBe onako 4ro i Apyre Hapoxue Jjynauxe
ucye ys rycixe u'l;naqu pasxaaonaje, upmon'k.aonaje (re-
citativ). B aserpijekix semmpax, i3ysimajyui chna'rucy i
Kpajiny whpajy cabnui mo craBax (cerkoBimax) mpi mep-
kpax (commpax, Kirchweibfest) i xak cwbr mpoxasi, o
Jix cxyma i gaje jim ofiuso kpajuapa ma moxaon. B CepGiji,
UYepnojroph i B gpyrix cepickix semmsax, B Typekoj mape-
pind mBea Beako, k10 iMa raaca i ymb mhsami. —

Axo omobpire moje momice crapiri B uacmik ,Slavjan ¢
18BOABITE CBOOOZHO IOPABHATI CBOjeM HapeujeMm, UTO Xorire
AOAATI iai isocTaBiTi, MOKETE BCe 1O CBOjEj BOJABL Ipejinaviri,
4 aK0 XoueTe i AWTIHIO] — Ma A2 CAABCHCKY Micex Hepao
o6.na‘nn B TYABY XaJbiny, i T0 CcBOOOAHO.

Bacianije Mapxosiu
*
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Bpegniurso ce UPICTOjHO 3aXBaxi 3a npeacTojeuy Bher
0 mhcmax cepOckix i picoko mouira Bamry mremenmiry i we-
obiuajuy ysuemnoc’r Aa 6i Bi Gaaropoapno pomyerim i me-
Maxe mpowbue yuiniri o gomicax Bamix. IIpi Bamix gomicax
ni tpbda ckopo miveca mopasmari: ako 01 ,Slavjan® Gix
Hawbnjen camo (epﬁam, onga 6i B Bamix gomicax me Tph-
Gaxo npewl;m'rx HITI micMeHa , bl«n,]an HANIPOTIB Je Haw’-
Hjen Bebu uanau(,hm IIeMeHaM unponora cebra craBjanckora,
OH kel i ce Tpyai, Aa 0i ra Koiiko MOryue MOBCYAa sa
norpkly momimani i ox mora cabayje, xa ce wukkrepe me-
SHATHE MAMIYKOCTI MAJIk0 mopaBmajy. Snatia npowbna je
caMo jegna jegina, ga ce B Caasjand crasmsa wEero micmena
»i¢ micMe ,i“ I To ce me wimiBa cBOjeBOIBLHO, Hero i3 Ha-
crojanrde morpkhoe.
Ilpago je -za ce ymorpkbyje ,u“ B cepburuink wxb

raaci ,i“ wa mpinBp: amy wiraj: dim. — Iero Tako mpaso
je, ma ce ra cay:ke B pymuind, xxk riaci .ji“, ma npiwbp:
Kpa-H, KOH-u uiraj: kraji, konji. — B mpasomick ysajemuom

Je mako ,u* mmojemicemno, Ceplam raaci ,i%, Pycam ji“:
xa ce ,Slavjan® corme T0j ABOjeMiCeAHOCTI CTaBAbA BCETAA
,,i“ Bpezmiq'rno ce TouHo caara ¢ Bamoj isp'khoj: »CIAB-
JaHcKy Mmicex Hepago obiadivm B 'rym,y XaabiHy.*

Jomic i3 I{pajﬂcxe. Beaeuecriri rocnogine! Bama mnpas
mira mhenina o cp. Ilipiry i Merogy, xarepy cmo gemec B
AOMauej vapHoj uepksi aanmyT cnbBam, Me je CLIHO TaHOAa
1 mizo6no mperpexa. Cnbaje kpacmy mhcuicy, mpeacTaBibal
cem ci cp. OGmaropbernika B OHO Bpeme, kxb cra mecropaxa
smeary Cramjame, mrpsajyda cs. BEpy, i sajegno Bexikom Tpy-
Aom pbioBaia Ha B3ajeMHOCT caaBjamcKy THM, Aa cTa Ham
OCHOBAZA YUEHY WIpIICKy JiTepaTypy, i3 Koje ce je mam mo-
weaa pasupbrari npekpacma kepiepna Oygyumocr. LB
apyTom Goji ce mom cebr mpivensa®; TaxoBi Goj imera cra
ce. Iipix i Merog ox mouerka po xomma ceojera ghiosamja
Jjakoxke amocroma meapy Crapjamami. Kgb croji B mhemim:
»Slovenom® sambai cmo ,Slavjanom®. IIcniny cem s opr-
apaMi  paxjo CHpeMIBAX, TaKO Aa je mpiuyjyue ALYACTBO
BCAKY KiTiy AocTa JEXKO 1 PasrOBETHO PasyMeio.
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Crapjami mimemo caga: Sloveni, Slovani, Slaveni i Slay-
jani. Kaxo je max mo ysajemuy npaBimmo? —
J. BoBxos, yuiress.

Oxrosop speaniursa. Jo caga cMo CBoje HApPOZHO
iMe pasmivHO micaBati; Kako ce HAKo IO B3ajeMHy ima micaTi
00unO ime BCEX HAmIX IJEMEeH, BCera HalIera HapoAa:
0o ce Oyae B Oxibkjem uach pokasaTeascTBaMi A0Kasalo B
cmck: O cabpax upaciasjam — oBxE camo kparko; mime
ce mpasimo: Caosenen, Crosax, Ciopimer ox ciosa: cao-
BiTI = ToBOpiTi; 00uHO ime mwhiora Hapoga HamIEra mako je:
Caasjani. '

0 CIBJIAX IMTPACJTABJAH.

(Haxaxsenanje.)

B 10 noxo0k caomena je Ta nficenm jawauno B 005 Xpicrjanckoj,
Aoxas Towmy, jepSo ce » mhej cuomFujajy cwera Mapija, cseri Ilerap
i ceeri Ilanrexija. — Jeapo nkeni, To je, ispipna mogofa mnena, cera
nako B Haj aasubjme xobe wrosevaHcTsa, TO je, B 100y Kexesuy ;
Aoxas Tomy je ofcer nfcmi. Jeapo mfemi ce z06i THw, ako ce isocrase
Bei upicrapki XpictjaHcki i omaa ce kame ukcenm s npecmoj csojej je-
Jepuartoj 1 cTapojaBHoj 10xo0F ispipHoj 1 israesa Tako:

Oj Imasija Ti semapa npokrera!
V Ingpiji Temko Gesaxombe :

He nomryje Miaaibi crapijera,

He CXYIIA]y Abelja POAITENbA;
poAiTeasi 1mOpox morasixi,

upH im 6io ofpas ma Aisamy

npex camijem Borom icrimijes!?)
Ky» cpor xyma npex cyxose Thepa
i AoBeje JaxkabiBe CBjejOKe

i 6es jepe i Ges uicre Ayme

i orao6i KyMa BjeHuaHora ;.

a Opar Gpara HAa Mejaau 3asiBa ;
AbeBep cHaci o cpamoti paji

a Opar cecTpy CecTpoM He J0BiBa.
A DBor uyeri remky Goxesansy,
Goaesaupy crpammy cpaoboiny, *)
Te moMOpi 1 ¢Tapo i MIazo

i pacrasi i mizo i zparo.
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IlITo ocrazo, TO ce mOKajaxo,
rociogina Bora Bjepopaio.

1 ocrame Goxji Gaarocaosi,

Ja He mnajHe Xeia Hi cHijera

A0 jejaHm myT Yy TOAIHI Aama;
KaK0 OHA4, TAKO 1 JaHACKe.
Bome mixi, na csem Tefe Baaa!
HIro je Gizo, pime aa me Gyze!

IIpimerGe. *) Ilpacaanjani ey whposari jexmora jeximora Bora
icrinora B apkx ocobax: Gora i Gorimjy, ey sbposaxi DBora icrisora
6xi30 c omimi icTiMi BracTHOCTHAMI, Kako Mi Xpictjami. — ?) Temxa Go-
Jesanba, TO je Xyja Goxesem; cepioGoxsra je Goxesen i3BIpHO IHAIMKA
caja ivenosana : Choléra morbus. — Ofcer Te mapoame cepleke whemi
ce ZiBHO crara ¢ uapogmoj nbcuey o kexesmoj xo0B, xaxo jy je sani-
cax Teciox — na ceplcxa wnkcen ui i me mome OiTi Hawimbena 1o
Teciogosoj, xaxo 6i moxeliri ce mkromy sxBao, jeplo ceplera ofceme
upeayere, o kojix T'eciogopa riveca mne cnowbuja, Ha npimkp cno-
whuja ispiuno semapy Ingijy, onga onime i uro ce je rogizo mo xo6%
meaesnoj wnampeu: Dor mnyeri ma mpapox wmempasizmi 1 szonmamarni
cTpamuy ceppofoaby i moMopi crapo i Miago, uTo je ocraxo, ce je
nokajaxo, rocnogina Bora sBpopazo — tora asyGomiTHOra npicrasia
neima ni nkcen T'eciogosa, miti nkcenm pycka o meaesuoj Ao06F, it
izipeko-caosencka o Inpiji

TIpapogiteani Caasjam imemito CepGos cy iskomi npeGisaai »
Tuaiji, aoxasi:

CepG6i B csojej mapoanoj nbemi ispiumo cuombujajy ce
Inaije:

Oj Imapija Ti semara uporzera !
VY Iuawiji Temxo Oesaxonse !

27. Cnombujajy ce xexesme gobe, xojy shpuo i ma wonub
jemue whkoaiko oOwipuEje omimy, mero I'eciox.

28. CuowEnjajy ce noxpajine ox Bora Gaarociopivene, x 1%
naxe cubr camo jexeunyrt s a51H: T4 Kpajina ce pasupocripa
5 Tuaiji cepepno ox whera Myarama na nogmoxji roposja Timaxzaje,
¥k je noameGje nozoGuo esponckomy (Bohlen, 1 35—37) : mapox moje

i ocrame Goxji Gaarocaosi,
Ja ue najgHe leja Hi cmijera
A0 jexam myT y rojini jama ;
KaK0 OHJAAa, TAKO 1 JAaHaCKe.

29. IIpapoxiteasi X opBaToB oy npebisari B Inaiji noxer Cep-
6op, waxo i B Esponk: omi imajy csoje mapogmo ime Xogua-ri Ja—

T'opsaxi ox ingiuke Kpajime npocripajyue ce Ha NOAHOA) 1 imataje

ivenopane Haravati = T'apasaTi; Tako sope ce Ta mnoxpajisa uo
TOMY, WTO je rOpoBiTa 1 ropHATa, IMA MAJO PABHIH, HANPOTIB MHOLO
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X0aM0B, XpifoB, Gepa, rop, CKai, COTeCK i HADABHIX TBepAbAB, Mej
KTepiMi je Srof0BIHCKO 3sHama TBepAbasa I'saxiop, saro je aspaxa ce
ta nokpajina i Yunapmaa = Topeuncxo. **) Ilo upapink i
caopoisiitHo G6i ce imBai ssari of cxosa: hera axi ropa Horvatami
azi Popsarami - ax ¢ camekpitexin noxorzacmikon a: Harva-
tami axi Tapsarami — na Mi ocramemo upi cazajuoy obiuaji i uiuiemo,
xako je ymxe Hecrop micax: Xposare i Xopsare.

30. B imgiuxoj uoxpajink Tapapati ce majae i Kirop?) e
muorimi namatHikani : CepOasi i Xopsari ivajy 8 Espon® raxme K o-
TOp, je upacrapo ime. —

31. TIlo camckpiteki cToji NOXOPAACHIK @ 3& BCAKIM HOAOTIACHi-
xoM i wo Aorak, gokak mamBero TOra mOIOrIACHIKA HE CTYUI HO CXO-
BOI3NITY caMoraacHix IomoaHi; Ha npiwEp: marap, raprapa, Macaxa,
Tapapari, 3ape, Tanragsipa, % crapjanmvyina ima oliumo jine camo-
raacmike: morop, ropropa, Mocksa, I'opsari, jesepo, Tanreasepi i
Tako Aaxkje.

Te imgiuki uozoraacuix cy sagepmaai Caasjami B Muorix cayua-
jax zo Hamera BpeMeHA.

Caovenui s Kpajuckoj rosope i mimy wubkaga canckpiTexi
noAoraacHix @ ; wa npinkp: xam, xam, sac, nanterh: Aem, aem, pec .
ropope i uimy Taprapa, sec upi caopenckoj Lopink, wkero: I‘opropa.
CnBaa camckpircko je ime roposja: Kapasankac, Kaukep. B siabckoj
Aoxink ce romopi: jesapa mEero: jesepo. Haj seu ox ubae Caopenije
je pasupocTpaHBeH IAKO Te CAHCKPITCKi NOXOIIACHIK @, KOJIKO je
3HaHo, HA siabekoj bierpink, xrepa ima cro Xim; coceai GriAHBIX Beci
Bicrpiuane Aabe TOra CAHCKPITCKOP& @ OHOHAAJY NPIrOBOPOM :
«Aypi ca cyama HaAuapre, Kiby' je ma max nparaM; To 3HAui: ABepi
CYT CIAMOjy NHOAUEPTe, KAYY JeCT NAKO HOX JIPAroMm.

32. CepGi crasavajy Takme whkaja CAaHCKpITCKi NHOIOrIACHIK
a; Ha upinBp: Aam, May, TAMA, WINAK, IOHAI, JXOBAIL, calpari, cakpiTi

.. mBero: zen, mey, Tema, Wilex, Kowel, Joper . . . .“)

33. Boarapi imajy a, sa6, xal, wax, paxa, naruix uawbord
y, 3y6, Ay6, My&, pyka, UyTHIK ... umJ) KpaB, BpAaX, UPACT OZAXHI

. uBeTO: Keps, Bepx, ueper, OAzeXHi . a

34. Iloavaxiimajy ia: wxano. piana, swmt. siano, las

.. whbero: &, sBuo, nbua, csbr, ckuo, abc . ... %) imajy a, Sarna,
czarni, garb, targ, wmartwy, twardy.... wCTO 1100rACHIKS e,
cepHa, uepHi, repl, Tepr, MepTBi, TBEPAi. . ..

36. BEaopyci imajy a, Tabe, karo, Oaratuii, crapana, Maiajnul,
naGaaums . . . . wbero Gesnpissyunora o: 100k, xoro, GoraTsifl, erpana,
Maaguili, HOOBEUMD . ... IMAJy uecTo: A, BADHLIL, BANOUHKD. ...
wkero: B, phpusi, pEounks . . . . iMajy wecTO: A, HAOAHLL, CACTPHILA,

26) Lassen 1, 117. — *7) Lassen 1, 118. — *¥) J. IL Illa-
vapiK: Hapoxomc.f)f) — ) JIL IIIMaplx' Hapogomic, 42. — 3%) 1,
II. Iaeapix: Hapogonic. 80.
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BAINKill, npemAcin, Gapesnsa . ... wkero e, meroxmsi, cecTpuia, Be-
apkift, npunecyn, Gepesmna . . . .37)
Bexikopyci isrosapbajy @: Macksa, Bapora, raiasa,

3AAPOBh, CTAHTH, PAPHTSH .... MEcro OGesnpispywmora o: Mocksa ,
BOpOTA (BpaTa), riapa, SApaBh, CTOTS, FOPHTS . ... To isropapsamje
Braga ne camo » wmaypk Mockeanos, mero Taxo rosope sei Pyei
xpows Maxopycos.®*)  Mocksa i pech 10rs (kpowE Maxofi-pyci) u sa-
naxs (kpowd Ilour) ropopars Bhicokow peusio, fkaworTs, ofpamas
6ykBy 0, ecxo ona Gess yxapemia, s HenoxHoriacmme a. %)

TakoBo crapasamje camoriacmika @ Hi womeGiri whka crakena
axi i3nopueHa MAyBa, — Hero TO je 0X AABHOBEKOCTi 06ibyGinemo i-
Aluko micMe @, KTepo ce je ofiepmaxro kako whki samimaTexsmi i sa-
uivisi nawatwix B crasjammvink g0 Awemmbera Amy; je Aokas, Aa oy
Crasjani B aasHoBexocri npeGipaxi » Inxiji, Tamo camexpireki moxo-
TIACHIK isropapisai i Te imgiuki iarosop xo Hamera spemena sauysai. —

37. Pycxo npinpocro xbyacTBo 3ma Ha cnawbT mo Ti-
cyuax xbr roxiko npinopBrosari i cupenBsasati o csojem mnpeGinanji
B Ingiji B nepsix zofax wropevancrsa, ivemito o x06% mexesmoj, Aa
caasjancki pogoabyG max TEM uygom ce wyxi i pagoctsy ocrepi.

Ilpex Bebw cnaga cewmo AiBHOKpacHa pycka wHapogna mbcem 3ro-
aopincka: Il 5cen o Toxy6inoj kuirs Uymmo xaxexo je pas-
mipsena Ta nkcem mex apyaersom pyckim. DPocmox II. Besconoss
isgax je ma ceBrao xpacwo i ofmipmo xbxo: Kaafxm mepexoxie.
C6opuur® cTuxoss u nscxkgopanie. Mocksa 1861. B
nepsoj vacri, B pinyckE Apyrom ox crpawe 269. 10 378. je saGiasemia
AIILIOMATIUHO, TO je, 0x micMena A0 micwema Towno i ®puo 16 pasaik
(varianten) Te n¥cmi, wako ce moje » caBjeuix kpajax Pycije: 1. B
Boxmin® Cepnyxosckaro ybsza; 2. » aepesud Caxapest Mockoseke
ryGepuije; 3. B cext Kawenxs Tyascke ryGepnije: 4. B Muemncks :
5. b Ilopkmeuxom ybspb Illynrckaro norocra; 6. B Ocrpeuinaxs
Ilerposasoackaro yspa: 7. Oxaryza jemwe jeamy pasxixy: 8. B cexd
Anpakcin® Opaosckaro yksaa: 9. B moroerf JKeasna Topomemxaro
ybaxa Ilckoscrke ryGepuije; 10. B cexl Bopopogiuxox Opiopexaro
yBsaa; 11. B cexb Ilabiosckom 3pemiropoackaro yksga Mockoseke
ry6epuije; 12. » CimGipcroj ryGepniji Cuispanckaro yksza » cexk Pe-
nbeskb; 13. B cext CaGyposom Maxoapxanreascrora yhsaa Opioscke
ryGepuije: 14. Oner daryza jima pasaika: 15. » Birebekoj ryGepuiji
- CeGemcrora, ybaaa; 16. B cexl Bepxorimanki Boaposckaro yhsza
Boponexcke ryGepuije. — Yueni i meymopni cSiparesn i isgasareas je
nocxbauiu jemuve Bee Te pasyike nbemi o xmwirk ToxyGinoj cayuir »
jeAen CBOA, MO KojeM ce Jerko Bee Te pasyike jeAHiM NOrIexoM mpe-
raeauy i upicnogoGe.

Ta pycxa mapoama i B Pyciji jemve B mame speme jako pasmi-

e 1L Illasapix: Hapoxomic. 30. — 3%) J. I Illasapix: Ha-
poxouic. 13. — %) Jaawes caosaps cI0BO: a.
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pyena nkcen o kubirk Toxy6inoj je sa uaj xapukjmy crapjancky srozosimy
TAaKO BAKHA 1 foJexiTa, Aa ce Mopa osxb rountje i obmipulje pasaoxiri.

Pasxikosari ce imajy Tpi mogode re mwkemi: 1. moxoba xpictjancka,
2. noxoba npexaxpicrjancka i 3. mogoba maj AapmBjua i ispipma.

IToxo6a Te nemi xpicTjaucka je Ta, KaKo ce B Hame Bpeme loje
¢ MHorimMi OuwiTHO XpicTjamckimi mpicTaBkayMi, Kako ce Hajie B Kubirk:
Kaxfxn. ) — Axo ce ismyore i ogcrpame Bei npicraski Xpictjaucxi,
onaa inmamo n¥cen B noxo6h npexxpicrjanckoj, nbeen o LoxyGinoj kupirs ;
i ako ce omuga isuycri i ogerpami jemue Bee, uro ce mupinosbayje
o loay6inoj xupirk, onga ocTane camo KpaTko jexpo nfcui, ocramy camo
ynpawasja i ogrosopi — i To je isipua crapoaasma mogo6a Te ukcni,
KTepa ce je oA npaciasjan spaza: Bicoxaa nbcenn. — Jexpo
ispipo Te mwhcmi ce je ppuo sauysazo B BeBx Tphx mogofax.

O6cer issipue mogoGe nkcmi pasmage ua uveripi paspbre: uepsi
sBposni, gorMariuki; Apyri seMabenicHi, reorpad®iuki; Tpersi
HPABOCXOBHI, MOPaJni i weTBepri 3roA0BiHCKi, icTOpiuki.

Ta nkcen B isBipHoj crapogasuoj moxo6h israeja Takoxe:

BBICOKAS ITBCEHD.

1. Bposui oxabar.
Oxs wero savaica OBawii Boapmeil cpBrs?
Ot uero 3ayaxoch CoZHIe Kpacuoe ?
Or3 uwero savaxca maaxs cebréas wheaus ?
Or3 uero sauaimch 3sB3anr vwacThia ?
OTp vero savainch s0pH ACHHLA ?
Orp uwero 3avainck HOUH TeMHbIA P
Ors wero savaxnce sETpel Oyfimbie ?
Ot uero y uachs BB 3eMa’ rpomer nouri?
O3 uero savainch AOKAM CHAbHLIE ?
Otp vero sauaica Mipb-HapoA® DBoifi ?
O3 vero m3aTel Teakca mamm?
OT® uyero 3ayaiuch KOCTH Kpenkia ?
OT® uero B HaCh yMb-pasyms? —
Bfanit poapustt cbrp 3auaica orp cyia boxid
Coanne xpacuoe ors anua Boxia.
Maags-cebréas mBeans ors rpyaefi Boxbuxs.
3uB3apl vacTeA OTH PH3H DBOKBIX'B.
3opu 6bapia orp oueli Bombuxs.
Houn remupia ors Ayms Boxinx:s.
BErpw Gyfinsie o1 Abixania Boxbesa.
T'poMsl mouan 0Th IIaroxs oTs LoCmoAHinxs.
Jdoxan cuansie o1h Mucaeli Bombnxws.
Mups-napoxs Boxifi ors Agamis

34) II. Bescomoss. Kaxbknm nepexoxie. COopuuks cTHXOBH W
nscabaopanie. Mockea 1861. I, 269—378.
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Texfca mamm o1 chipoft emam.
Kocrn xphuxisa paarsr o1s xamenn.
Vap-pasyms ot 061axs 0TH HeGeCHLIX'D.

2. 3emanenicni oxxba.

Koropan seman sekws semaaws matn ?
Koropsit umaps mags uapasn uaps ?
Koropeit ropoxs ropoxaws matm?
Koropoe wmope mopams marn ?

Koe osepo osepams marn?

Koropaa pfra phrams waru?

Koropaa ropa ropawms marn?

Koropoe apeso apesams maru?

Koropasn Tpasa rpasaws marn?

Koropmit kamens sebaws xammaws wartn ?
Koropan puba pmGaxs saru?

Koropas nrmma wrumans satn ?

Koropuiit spbps 3pBpeans martn? —
Cpara-cobraa-Pycs-soman sofun sewaans matu.
V uace Ghawili Haps HAA® HAPAMH LADE.
(Jepycaauns) ropoxs ropogams Mati.
Oxians Mope MOpAMS MaTh.

Libyens osepo osepams mat.

(Jopaaus) phka sebwn pErams mari.
Toprops ropa sekws ropaws matm.

A Kmnapucs apeso sews Apesaws mati.
A Ilxakyus-tpasa Bews Tpasams Mati.
AJaTepb-kaMenh BeEMD KaMUAMD MATHL
A Kurp-puifa sekas puifans maTiL.

A Crpaxmab-utnua BeBMSs NTHIANT MATH.
Eme n Muapuxs spbpy Bebws spbpans marn.

3. Hpasocaosni oxaba

Koropews rpbxans noxasmbe ects,

a4 KoropmMb rpExaMs noxaswea wEre?
Kaks 6wt penMs rpbxaws npomensa ecth,
TOABKO Tpems rpixams nokaaupa whis:
Koft xyms Gayanrs ¢b kymolt (kpectosiis).
Krto Bo upesn cuyaAHA 3aTpaBIMBAeTh.

Kro Gpamnts orma co mareppio. —

4. 3roxosincki oxubr.

M 7o Gpuro y mact Ha ceipofl semam,
COXOAMINCA NPABAA Ch KPHBIOK,
KPHBAZ CBb UPABAOIO HOCHOPHAN,
KPHBASZ CBh HPABAOIO LOAMPAIACH.
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Kpusaa npasay ogoakrs Xouers,
Kpusaa unpasay uepecnopmia,
HPABAZ O KPHBAEL OTCTYUHIACAH,
UPaBAA TOULIA 10 NOAHEOeCHIo

A4 KPHBA& OCTANACh HA CHIPOM 3eMaH,
KPHBA& TOULIA XOANThH 110 Mipy,
CTanyTh 0e33aKoHiA BEAMKiA,

0T’h KPHBALL 3eMIA BOCKoxe6axacs ,
OTB TOr0 HAPOAs BOSMYIAETCH,

OTs KPHBALI CTAXs HAPOAS HEUPABHILHEL,
HeNPABIILHEIT CTAJH, SAOHAMATHEIL.
Oun apyr apyra obManyTh XOTATS,
Apyrs Apyra nokers XOTATH. —

0 akademitkom spolku v Vidné.

Sprijeli smo knjiZicu pod naslovom: Vyroéni sprava aka-
demic¢keho spolku v Vidné od 1. listopada 1872 aZ do 1.
ledna 1874 — i priobéimo iz nje svojem d&itateljam kratek izpis
misled, da jako zanima rodoljubnoga Slavjana zvédeti, da se v Vidné
(v Befu, na Dunaji) nalazi Gesio-slavjanski akademicki spolek i
jesGe nekoliko druZeb dijagkih iz jinih slavjanskih kmenov, i slisati
kako se dari tamo akademikomu spolku Gesko-slavjanskomu :

»Akademicki spolek v Vidné se je pred pet létami ustanovil
osobito tém naménom, da bi se spojili vsi dijaki slavjanski v Vidné
v jednu bratersku druZzbu, &to je toliko potrébngje, da lehte zadu-
vaju svoju narodnost, da ne utone v jej neprijaznom mésté Vidné.
(Krasni namén!) Ackoli se je pako akademicki spolek vsilovno trudil
i prizadeval spojiti dijake vséh slavjanskih plemen, je trud ostal
prazden, (zastonj, zabadava) vse skusnje sdruZiti se s jinoslavjan-
skimi druZtvami, kako s ruskoj Osnovoj, s horvatskim
Velebitom, s serbskoj Zoroj i s poljskim Ognjiskom
se nisu podarile i velkol®pa i krasna naméra je ostala sicer naméra
krasna, pa nedosegnuta i spolek je obmedjen i ogranifen jednom
na dijake Cesko-slavjanske.

Vsléd toga nije éuda, da akademiCki spolek imajué neveliku
Cast dijakov Ceskoslavjanskih ni tako uteSeno se razevétal, kako bi
imel po pravicd razevétati se. Vsakoga l6ta se je moral spolek
bojevati s velikimi zaprekami i prekazkami imenovito pako vlan-
skoga léta je pretila nevarnost, da ne bi razpadel cél spolek.

Pri takih neblagih pomérah i obstojateljstvah s kterimi je
moral spolek zapasiti i se boriti, je obernul vsu svoju &inost i dé-
lavnost na znotrajnu opravu, i njegova perva skerb bila je, da bi
se uredila spolkova knjiZnica neuredjena, kako je ve& 18t se vlekla
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od jednoga odbora do drugoga. Spoznal je doleZitost i vaZnost knjiz-
nice za spolkovo Zivljenje i da bi se nezgode odstranile, je izbral
dvé cesti, to je, da se v knjiZnici dopolni, kd& nedostava se potréb-
nih kn'ii, i da se knjiZnica uredi.

I‘}é teri majitelji i zaloZniki novin pofiljaju spolku liste svoje
budi darom, budi zasniZenu cénu. Spolek ima v svojih méstnostjah
razloZeno okolo osemdeset novin i &asopisov v raznih jezikah i o
razlicnih predmetah toliko, da bi se s njimi mogla pohlubiti i po-
hvaliti i naj ve&ja drustva.

Da bi se odvernul nedostatek penez (denarjev, deneg), je od-
bor pozval vse prijatelje, da bi pristupili spolku. I iz vseh krajev,
vlasti nasSe Ceskoslavjanske su se priglafali k nafemu spolku: é&to
naj lépse svédodi, da se uznava i ofenjuje naSe snaZenje, tersenje i
prizadevanje . . . .

Spolek Cita &lenov Cestnih, zakladajudih, prispevajuéih i vikon-
nih (dé&janskih) skupa 183, v knjiZnici je 1254 spisov v 1950 svez-
kah. KnjiZnica se je razmnozila délom, da su se knjige nakupile,
vedjim délom pak, da su se darovale po prijateljah spolka naSega,
med njimi se ima posebno imenovati slavni odbor v Parizé za po-
Siljanje knjig francuzskih do zemelj slavjanskih, kteri nam je poslal
91 dragocénih svezkov . . . . .

Spoménuti se jesfe ima da zravno (poleg) zabavnoga oddelka
je v akademickom spolku ustanovljen i oddé&lek védefki 1 stenogra-
ficki (tesnopisni). Oddélka védefkoga se jih mnogo udé&leZuje i nda-
stvuje i prednadkami v njem, kterih se vsakoga tedna jedna odbiva,
se spolek jako oZivljuje. Nahodi se spolek akademitki v I. Schin-
laterngasse v hiSi 7. v 2. patré (poshodé, nadstropji).

K tomu popisu o délovanji akademitkoga spolka pristavimo
mi svoju dobromiselnn Zelju: naj te spolek sredno i blagopoluéno
napredoje i néka se i v budude krépko derZi svojega naména, svo-
jega krasnoga cilja uzajemnosti slavjanske. Da se uzajemna misel
olje i bolje Siri i se utverdi hi nasvetovali dvé redi, pervié:
da bi v védeckih prednaskah akademitkoga spolka se vzel nékada
za predmet prednaske néki prikladen sostavek iz naSega uzajemnoga
Gasnika Slavjana, drugié, da bi jeden ali drugi &len akad. spolka,
kteri je osobito unet za Gehoslavjanstvo i za uzajemnost, se potrudil
i napisal kak nevelik sostavek v nas asnik — v ded¢&iné. Slavjan
ima od nékoliko ¢asa upralanja védedka, i odgovori na ta upradanja
se jako rado Citaju. — Ako bi pak nékto hotel si osobito obraz raz-
svétliti pred ditateljami ,Slavjana“, néka spife dopis Geskim je-
zikom — i pismenami cirilskimi. Kakokoli napife, bude
dopis jako zanimiv i ljubopiten samo, da je spisan ée&é&inoj i
cirilicoj — t&m stupi dopisovatelj na visoko stanoviste fesko-
slavjansko.
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Kratke novinke.

Heropnja npkse CpGere. Ilpmasy6mo maagoj CpGagmjn
Huxoza Berosnu. ¥ Hopome Cazy 1874. V osmerké ima 83 stran i
velja 30 kr. —

Ta knjiZica je spisana razgovetno l&pim jezikom serbskim,
smislom rodoljubnim, sercem pohoZnim ; je dosta zanimiva vsakomu
Slavjanu i Zelimo, da bi se razdirila med mladinoj serbskoj osobito
med onoj, ktera je prisiljena uéiti se na uéilis¢ah neslavjanskih i
prebivati v méstah tudjih i je v nemaloj nevarnosti, da se pod po-
doboj napredka naleze bezboZnoga razumovanja i novoobi¢ajnoga brez-
vérstva. Sveta véra nas udi, da smo sini i dfere Boga istinoga,
novo bezhoZstvo hofe nas pak naciniti plemenikami i srodnikami
darvinovih majmunov. Hvalu zato lépu zaslui rodoljubni Serbin.
Luka Petrovié, tergovec v Karlovei, koji je blagovoljil znatni troSek
tiskarine na se vzeti i je tém pomagal, da se je ta knjiZica mogla
na svétlo izdati. .

Zanimale su nas v knjizicé jeS¢e i uCene izreke gosp. spi-
sovatelja, na primér na strané 27.: ,Serblji su imeli pojma o
Bogu davno prie, nego li su se pofeli bili hristijaniti.“ Poznavali
vérovali i Cestili sune samo Serblji, nego vsi Slavjani Boga istinoga
uZe v dob& predhristjanckoj. Na strané 28. ,Serbsko ime je po vse
mrg_, potelo se je uZe u prastarih seliS¢ah serbskoga naroda v

1) B

Na strané 29. ,Poserbiti znadi kod Poljakov to, &to kod nas
Serbov posiniti.“ Ime Serb izvira od slova paserb i poméni to, &to
sorodnik, rojak, plemenik. To se bude obSirnéje v svoje vreme do-
kazalo v ,Slavjan&“ v spisé: O slédah Praslavjan.

Na strané 37. ,Gerb serbski v poznatoj staroj podob&, sliké,
ima &etiri ocila i posréd njih zmiju Sarenu.“ To je zanimivo za
zgodovinarja.

Na strané 74. i. 7. govori spisovatelj o kalendaré. Med Slav-
janami je dvojni kalendar v obiéaji — latinoj piSudi Slavjani se
sluZe tako imenovanoga kalendarja novoga ali gregorijanskoga, ciri-
licoj piuéi Slavjani pako kalendarja staroga, rimsko-gradjanskoga,
kteroga je Julius Cesar upeljal za derZavu rimsku. Razlikujeta se
ta dva kalendarja, kako je obfe znano tém, da gre stari, julijanski,
cirilski, za dvanajst dni pozdné&je, od novoga, gregorijanskoga, latin-
tinskoga na primér 1. janvar staroga, julijanskoga, cirilskoga
pade na 13. januar po novom, gregorijanskom, latinskom ka-
lendaré. K tomu sostavke o kalendaré si poCitamo dolZnostju slédeda
pristaviti :

Na& narod je ogrommno velik, on sostoji iz ve¢ plemen, ima,
kako je to naravno, nékoliko razli¢ne obi¢aje i dvojversten kalendar.
To je uZe tako, mi to jinade uciniti ne moZemo. Ne prikarjajmo se za
volju razlitnoga kalendarja. Vsakomu je svoje milo i drago. Pustimo
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vsakoj stranké njej vlastni kalendar. Nada sveta véra i plemenita
slavjanska uzajemnost nasuéi, da se imamo uzajemno podpirati, ne
pako svoje pravice i svetinje si s?odirati. Oba kalendarja naj poleg
sebe obstojita blagopoluéno. — SkaZujmo si svoju bratsku ljubav i
uzajemnost slavjansku déjansko tém: da se navadimo mi vsi Slav-
jani latine i cirilice se sluZeé: stavljati v svojih listah i spisah &islo
(datum) vsegda zajedno po starom julijanskom kalendaré, po kojem
potitaju Slavjani pravoslavni, i po novom, gregorjanskom po kojem
pocitaju Slavjani latine se sluZeéi, na primér: Dano v Celoves 16./28.
aprila 1874.

V poetku knjiZice stojiznana pesem v sv. Savé; na koncé sto-
jité pako dvé pésni prekrasni, to je: Pésen o krsnom imeni i o srb-
skih gradjevinah. — Dobro dosla nam ta knjiZica g. Nikole Bogovida!

Slavjanska uzajemnost v VarSavé, Spisovatelj Josef Per-
volf sada na vseu¢ilis¢e Varfavskom je spisal jezikom ruskim do-
kladno déle o uzajemnosti slavjanskoj i je dal na svétlo v Zurnalé
ruskoga popeciteljstva prosvéte pod naslovom : Caapsamckas psaidmocts
od drevn&jsih vremen do 18. stoletja. Spis jako zajimljiv i poljezen,
kako vsaki spis govorefi o uzajemmnosti slavjanskoj.

YV staroslavnom mésté Kievé se bude obhadjal shod ali
sjezd ucenih starinoslovov létos méseca avgusta. Govori se, da budu
se povabili i uceni starinoslovi iz slavjanskih plemen neruskih. Go-
tovoga ni¢ ne vémo, kogda nééto poloZiteljnoga o tom zvémo, ho-
¢emo svojem Citateljem oznaniti., —

V izhodnu Indiju su cestovali ruski knez Cetvertinski,
grof Ellemer Bathjanyi i baron Aleks. Arczi nedavno do Tersta,
odtuda do Aleksandrije i proplavom Suezskim do Kalkute. kamo su
naménili priti do 2. februarja létos. Ta gospoda hoe se daléje casa
tamo zderZevati i loviti leve (oroslane).

Caapsaumckift mexarors Cast 2. 1874. obseZe mnogo i za
Slavjana rodoljuba jako zanimivih sostavkov, namre¢ sostavek serb-
ski, kteri se bude jeste nadaljeval pod naslovom: Cplexe mapoame
mroxe y Haj Hopije zoGa, v kterom se med ostalom govori:

JSerbski narod v Ugarskoj smatra svoju cerkev i svoja na-
rodna udiliséa, kako naj vedje i jedino svoje blago i od njih océekuje
spasenja sebd i svojemu potomstvu. Osobito je postalo v novéje vreme
narodno uéilisée Serbam v Ugorskoj utodisée jezika in narodnosti;
v narodnom u@ilis¢i nahode Serbi jamstve za svoj narodni obstanek
i za svoju i svoje détce krasnéju bududnost. Zato su i serbski na-
rodni shori léta 1864—5 i 1870—1 poleg staranja svojega o boljem
redé v cerkvi poglavito mnogo se zanimali o uredjenji ué iS¢, pa na
tom drugom sboré izradjena je i uredba za serbska narodna uéiliSéa,
kteru je premilostivi cesar i kralj na8 17. julija 1872 potverdil i
ktera sada sluzi pravilom délovanja v vséh ovdésnjih serbskih udi-
liséah narodnih i uéiteljskih.*
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,Osnovu dobroga uredjenja serbskih narodnih uéilis¢ v biviem
vojvodstvé serbskom je polozil l&ta 1857. izverstni i odlifni u&bar
(pedagod) Dor Djordje NatoSevic.®

,Mésto sricanja (Buchstabiren) je upeljano léta 1858 po na-
vodu, uputstvu, gosp. NatoSevifa pisanje s Citanjem (Schreibleseme-
thode), jakoZe se sada v vséh serBskih uZilis¢ah upotrébuje. Tu iz-
pravn v sposob®, na¢ing, podufevanja mo%emo smatrati srédsrédoj,
okolo koje se preobrazovanje nafih serbskih u¢ilis¢ obraca . . . .

V svezé s tdm se je u nas upeljalalo, da se éita razumljivo,
na &to se pred nije pazilo, da se Gita s izrazom, da se piSe po na- ,
rekovanji, da se uéi slovniea umstveno i d&ansko, da se mladina
vadi i vezba sostaviti pisma o predmetah, o kojih se ucenci izraziti =
znaju. — Pripovédke i narodne pesme znaju sada nada
uéiliséna détca i kazuju jih roditeljam i sosedam, i
tém na né&ki sposob pomagaju Siriti perve osnove
prosvéte po narodé& —(To je prekrasno i blagopoluéno! Vsém
narodam obéni predmeti nau®ni se imaju predavati i uditi i od mla-
dezi slavjanskoga naroda, zraven toga je pa ne samo koristno nego
upravo neobhodno potr&hno, da se v serbskih i v obe v slavjanskih
udiliséah mladina serbska i v obe slavjanska uéi i narodnih pred-
metoy , takovi su: narodne poslovice, narodne pripovédke, narodne
jigre telesne i umetne, skorogovorke, narodne pésni, narodni obiCaji
i obredi; t®mi narodnimi predmetami, naukami i veZbanjami se
uneme uZe v mlading ljubezen do rarodnoga Zitja-bitja do naroda
serbskoga i v obe slavjanskoga. Odgojivati se ima nasa mladina
tako, da se moZe, ako ima priloZnosti, povzdvignuti k udenosti i
prosvété svétovnoj — da pa ostane iskrenoj Ijubeznju predana :vo-
jemu slavjanskomu narodu i njegovim obifajam, obredam i njego-
vemu pravoslavju. To je narodna osnova i podlaga naSim udilis¢am,
iz kterih se budu izgojili estni i krepki rodoljubi Serbi i Slavjani.
Bez te narodne podlage uéiliSme bi si mi izgojili ljudi, kteri bi
lehko kojesta dosta udenoga znali, pa tudjinstvom popadeni hi staro-
davne nase narodne poslovice, pripovédke, jigre, obifaje i obrede
premalo poznali, jih zametavali i jih brezumno pronaslédovali, kako
se Zali boze, nerédko slufi, poslédnji¢ pofinju neredko takovi zlosini
zametovati i svoj narod sam. NaSa iskrena Zelja je: Kako krasno
Serbi poceli osnovati uéilis®a svoja na podlagd narodnoj, tako krasno
i napredovali, i mi ostali Slavjani jih v tom naslédovali.)

Dalji sostavki v Caasanckows uegarork su: Ruske Skoly po-
tatefni. — Podobnost' a odchylky jazyku slovanskych. — Pisownia

Iska w obec ezeskiej == pravopis poljski prispodobljen Ceskomu. —
nda ljubopitni i zajimavi ¢lanek gosp. ®mamma Pazuuesmua uditelja
Cetinskoga pod naslovom: Hapogue mxoxe y xuemesunn Ilproropexoj.
Med ostalom piSe gosp. spisovatelj: ,V pofetku léta 1869. pokre-
nulo se veliko délo, pocela su se udiliséa podizati i dijaki iz okruga
upisivati, kteri moraju redovno uéili¥¢e pohoditi i na koncé méseca
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avgusta 1870. l&ta su se ponaméstili uéitelji v narodnih okrugah,
to E,e' v Neguse, Djeklice, Cuce, Bjelice, Cevu, Grahovu, Zupé, Lukovu,
Dobriloving, Podmalinsko, Savnik, Vrela, Jezera, Moraci, Andrijevici,
Lijevoj-Rijeci, Berskutu, BratonoZi¢u, Ostrogu, Pjetiveih, Orjojluki,
Zdrebaniku, Arsojevicu, Celiji, Piperskoj, Zagaraéu Gradeu, Kornetu,
Dodosimah, Karu¢u, Rijeki, Cernojeviah, Ceklinu, Deberskom-selu,
Ljubotinu, Gradjanah, Podgoru Bré&eni, Gluhi-dol, Dupilo Limnjane
i v Boljevide. Postojano uéilis¢e Cetirih razredov je samo na Cetinju
s dvéma uditeljama.

Prosle godine 1873. ustanovila su se uéilis®a &etirih razredov
takie v Ceklinu v Bréeni, v Zdrebaniku, Ljubotinju, Savniku, An-
drijevici i v Moradi i v vséh teh udilisfah podudavaju narodni uéi-
telji , koji su dé&jansko ué.teljsko vezbanje izu@ili na Cetinji od e-
stitoga rodoljuba gospodina Milana Kostida, upravitelja Cetinske
bogoslovije, koji je vse ufitelje veZbal skoz Sest tednov v sposobé
(metodé) uditeljskom. Po tom rodoljubnom trudu je dobil od kneza
Nikola i ¢in nadzornika ernogorskih uéilidé, kfere su dobro i veljano
napredovale, on je i lino uéilis¢a pregledal, da se uvéri o d&lovanji
uéiteljev i o napredovanji u¢encev. Hvala gosp. Kosti¢u od vséh uci-
teljev . ... Dnes se razvija svobodna umna snaga v naSem narods,
dnes se ravnaju vsa détca med seboj kako bratri bez razlike sta-
lis¢a i plemena. . . .. (Utesiteljne su to v#sti iz junatke Cernogore.
Ured. Slayjana.

Za tém slédi v Crasauckoms negarord sostavek: O vyucovani
re¢i materske ve Skolach obecnich — onda, poduéljivi, zanimivi i
obSirni zgodovinski popis gosp. B. Pedka, svetovavea pri méstnom
poglavarstvé i referenta Solskih zadev v Zlatnom Pragé, pod na-
slovom: Jak se germanisovala Vojenska hranice. Sostavek je tako
Jedernat , da se 1z njega ne moZe naciniti vipis, se ima Citati cél
Gosp. spisovatelj ves nejevoljen nad némskutarenjem opisanim usklikne
na koncé sostavka: ,Cern vam obraz, kteri zametjujete jezik mate-
rinski i odnarodnjujete sebei mladinu vlasti i narodu!* Onda sléde
jeS¢e néktere navésti. —

Gosp. GasSpar KriZnik v Motniku v Kranjskoj je izdal
na svétlo nékoliko narodnih pripovédek na jednoj listiné (Bogen)
po 10 kr. On ima nemalo takoga narodnoga blaga sbranoga, ktero
misli tiskat dati, ako se toliko iztisov razproda, da se vsaj tiskarina
doplaca.

Listnica vredniétva. Buchh. Sch. P. in L. Knjige sprijeli i 11 for. Vam po~
slali. — Gosp. D. J. v P. Dva istisa slovnice smo poslali. — Gosp. M.
Al v Sp. Slovnicu smo poslali, Da se §iri nada knjifevna uzajemnost!

—ooogoa‘—‘——

Natisnula tiskarnica druibe sv. Mohora v Celoved,



